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De artiest
(El artista) De rechten (rechten van

artiesten)
(Los derechos (derechos de los
artistas))

Het genre (El género) De vergoeding (La remuneración)

De afspeellijst
(La lista de
reproducción)

Streamen
(Transmitir en streaming)

De hitlijst (La lista de éxitos) Offline beschikbaar maken (Hacer disponible sin conexión)

De aflevering (El episodio) Abonneren (op) (Suscribirse (a))

Een aflevering
publiceren

(Publicar un
episodio) Voorkeur hebben voor

(Preferir)

De recensent (El crítico) Minimaal/Maximaal (duur) (Mínimo/Máximo (duración))

Het thema
(El tema) Teruggestuurd worden (bij

feedback) 
(Ser devuelto (en caso de
comentarios))

De suggestie(s) (La(s) sugerencia(s)) Niet kunnen uitstaan (No poder soportar)

Het luisteraantal
(El número de
oyentes)
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1.Ejercicios

1. E-mail 
Has recibido un correo de un compañero que quiere crear una lista de reproducción y una
lista de podcasts compartidas para la oficina; responde con tus preferencias y algunas
recomendaciones concretas.

Onderwerp: Muziek en podcasts voor op kantoor

Hoi,

We willen op kantoor één gezamenlijke afspeellijst maken voor rustige muziek en een lijst met
podcasts die we kunnen afspelen tijdens minder drukke momenten.

Kun je mij laten weten:

welke genres jij fijn vindt om bij te werken;
of je liever muziek of podcasts luistert;
of je een paar aanraders hebt (titel + artiest of podcastnaam).

Dan maak ik er dit weekend een lijst van in Spotify en deel ik de link met het team.

Groet,
Martijn

Escribe una respuesta adecuada:  Bedankt voor je e-mail over… / Zelf luister ik het liefst naar… / Ik kan
de volgende muziek en podcasts aanraden: 

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________

2. Completa los diálogos 

a. Collega’s delen podcast-aanbevelingen 

Collega Mark: Ik zat net in de trein nóg een aflevering
van die nieuwe podcast ‘De Nachtdenkers’
te streamen, echt een aanrader hoor. 

(Acabo de estar en el tren escuchando otra vez
un episodio de ese nuevo podcast 'De
Nachtdenkers'; en serio, lo recomiendo.)

Collega Sara: 1.________________________________________
__________________________________________ 

(¿Ah, sí? ¿Qué género es: true crime, noticias o
más bien formato entrevista?)

Collega Mark: Meer interviews, met wetenschappers en
artiesten; de intro is een beetje lang, maar
daarna wordt het superinteressant voor
de luisteraar. 

(Más entrevistas, con científicos y artistas; la
introducción es un poco larga, pero luego se
vuelve muy interesante para el oyente.)

Collega Sara: 2.________________________________________
__________________________________________ 

(Suena bien, justo busco algo nuevo, porque mi
lista de reproducción de podcasts populares ya
se ha reproducido no sé cuántas veces.)
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1. Oh ja? Welk genre is dat dan, true crime, nieuws, of meer interviewstijl? 2. Klinkt goed, ik zoek juist iets nieuws, want mijn
afspeellijst met populaire podcasts is ik-weet-niet-hoe-vaak al opnieuw afgespeeld. 3. Top, stuur je me straks even een
aanbeveling via Teams, dan blader ik vanavond door de hitlijst en zet ik die podcast erbij in mijn lijstje. 4. Ja, mee eens,
vooral als ik sport en een aflevering bijna afgelopen is en dan ineens reclame komt, dan is mijn hele concentratie weg. 5.
Goed idee, jij luistert toch vooral naar Nederlandstalige artiesten en true crime, en ik meer naar jazz en tech-podcasts, dus
dat is wel zo handig. 6. Doen we, ik zeg ons oude gratis account met reclames op en vanavond na het eten spelen we wat
fragmenten af om samen onze eerste lijst te maken.

Collega Mark: Als je je abonneert, krijg je automatisch
een melding bij elke release en kun je oude
fragmenten terugspoelen als je iets gemist
hebt. 

(Si te suscribes, te llega automáticamente una
notificación con cada lanzamiento y puedes
retroceder a episodios antiguos si te pierdes
algo.)

Collega Sara: 3.________________________________________
__________________________________________ 

(Perfecto, ¿puedes enviarme luego una
recomendación por Teams? Esta noche miraré la
lista de éxitos y añadiré ese podcast a mi lista.)

Collega Mark: Doe ik, en als jij nog een goede recensie
tegenkomt van een andere serie, hoor ik
het ook graag, want mijn woon-
werkverkeer is lang genoeg. 

(Lo haré, y si encuentras una buena reseña de
otra serie, dímelo también, que mi trayecto casa-
trabajo es bastante largo.)

b. Samen een streamingabonnement kiezen 

Partner Eva: Tom, ik word echt gek van die reclames
tussendoor; zullen we eindelijk een betaald
abonnement nemen op die
streamingdienst? 

(Tom, me vuelvo loca con esos anuncios a mitad
de los episodios; ¿por fin contratamos una
suscripción de pago en esa plataforma?)

Partner Tom: 4.________________________________________
__________________________________________ 

(Sí, de acuerdo, sobre todo cuando hago deporte
y un episodio está a punto de terminar y de
repente aparece un anuncio; entonces pierdo
toda la concentración.)

Partner Eva: We kunnen ook een familie-abonnement
nemen, dan kunnen we allebei tegelijk
streamen en onze eigen afspeellijsten met
podcasts en muziek hebben. 

(También podemos contratar una suscripción
familiar, así los dos podemos escuchar al mismo
tiempo y tener nuestras propias listas de
reproducción con podcasts y música.)

Partner Tom: 5.________________________________________
__________________________________________ 

(Buena idea: tú escuchas sobre todo artistas en
neerlandés y true crime, y yo más jazz y podcasts
de tecnología, así que nos viene bien.)

Partner Eva: Precies, en als jij dan een goede nieuwe
release of een podcast-aflevering ontdekt,
kun je die meteen in onze gedeelde lijst
zetten als aanbeveling. 

(Exacto, y si encuentras un lanzamiento nuevo o
un episodio interesante, puedes añadirlo
directamente a nuestra lista compartida como
recomendación.)

Partner Tom: 6.________________________________________
__________________________________________ 

(Hecho: daré de baja nuestra cuenta gratuita con
anuncios y esta noche, después de cenar,
pondremos algunos fragmentos para crear
juntos nuestra primera lista.)
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3. Escribe entre 8 y 10 líneas sobre cómo y cuándo escuchas música o podcasts durante tu
trabajo o en tu tiempo libre, y qué les recomendarías a otras personas al respecto. 

Persoonlijk luister ik het liefst naar … omdat … / Tijdens het werken vind ik het belangrijk dat … / Ik zou
andere mensen aanraden om … / Wat ik helemaal niet prettig vind om te luisteren, is …

_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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